@ CONCIME CE

» Borato di sodio

* 18% di boro (B) solubile in acqua

e Borato di sodio solubile microgranulare per spray

nutritivi del raccolto Microgranular 18% Soluble Boron
* Da utilizzare soltanto in caso di bisogno riconosciuto |

« Non superare le dosi appropriate

(EN EC FERTILISER FR) ENGRAIS CE
Sodium Borate * Borate de sodium
18% water-soluble boron (B) * 18% de bore (B) soluble dans I'eau
l- Soluble microgranular sodium borate for crop nutrient sprays « Borate de sodium sous forme de microgranulés pour pulvérfsaﬁun
ETD be used only where there is a recognised need » A n'utiliser qu'en cas de besoin reconnu
Do not exceed appropriate dose rates * Ne pas dépasser les doses adéquates
OB EG-DUNGEMITTEL BB NAWOZ WE
« Natriumborat * Boran sodu
= 18% wasserlosliches Bor (B) * 18% bor (B) rozpuszczaly w wodzie
* Wasserlosliches, freifliessendes Mikrogranulat zur Blattdiingung * Rozpuszczalny drobnoziarnisty boran sodu do
Nur bei tatsachlichem Bedarf verwenden oprysku roslin uprawnych
* Empfohlene Aufwandmenge nicht berschreiten * Stosowac wylacznie w uzasadnionej potrzebie

(NP EG MESTSTOF * Nie przekraczac zalecanych dawek

* Natriumboraat (ES) ABONO CE

= 18% boor (B) oplosbaar in water « Borato sodico

» Natriumboraat in de vorm van microgranulaat om als » 17,5% de boro (B) soluble en agua

voedingsoplossing te verspuiten « Borato de sodio microgranulado soluble para

= Alleen te gebruiken in geval van duidelijke behoefte pulverizacion foliar o al suelo

* De benodigde doses niet overschrijden « Utilicese solamente en caso de reconocida necesidad

* No sobrepasar las dosis recomendadas

‘D EU STANDARD MUTRAGYA

e Szodium borat T ADUBO CE
e 18% vizben oldédo bor-t (B) tartalmaz * Borato de sodio
® Hatoanyaga vizoldékony natrium-borat, mikrogranulatum * 18% boro (B) solivel em agua
ormaban  Borato de sodio microgranulado soltvel para pulverizacdo
Alkalmas a novenyek borhianyanak gyors és hatékony foliar ou au solo
egsziintetésére « A utilizar apenas em caso de comprovada necessidade
» Az FVM engedély okirataban eldirt dozisban alkalmazando * Ndo ultrapassar as doses recomendadas
H361d: Sospettato di nuocere al feto.
P201: Procurarsi istruzioni specifiche prima dell’uso.
@D r202: Non manipolare prima di avere letto e compreso tutte le avvertenze.
P280: Indossare guanti/indumenti protettivi/proteggere gli occhi/(proteggere) il viso.
P308 + P313: In caso di esposizione o di possibile esposizione: Consultare un medico.
H361d: Suspected of damaging the unborn child.
P201: Obtain special instruction before use.
. P202: Do not handle until all safety precautions have been read and understood.
P280: Wear protective gloves/protective clothing/eye protection/face protection.
P308 + P313: If exposed or concerned: Get medical advice/attention. .
H361d: kann vermutlich das Kind im Mutterleib schadigen.
P201: Vor Gebrauch besondere Anweisungen einholen.
P r202: Vor Gebrauch alle Sicherheitshinweise lesen und verstehen.
P280: Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.
P308+ P313: Bei exposition oder falls betroffen: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.
IT- ATTENZIONE H361d: Wordt ervan verdacht het ongeboren kind te schaden.
P201: Alvorens te gebruiken de speciale aanwijzingen raadplegen.
EN - WARNING WD r202: Pas gebruiken nadat u alle veiligheidsvoorschriften gelezen en begrepen heeft. |
P280: Beschermende handschoenen/beschermende kleding/oogbescherming/gelaatsbescherming dragen.
P308 + P313: NA (mogelijke) blootstelling: een arts raadplegen. ,
R H361d:  Feltehetden karositja a szilletends gyermeket. |
P201: Hasznalat elétt ismerje meg az anyagra vonatkozo kilénleges utasitasokat.
NL - LET OP . P202: Ne hasznalja addig, amig az Gsszes biztonsagi ovintézkedést el nem olvasta és meg nem értette.
P280: Véddkesztyli/védbruha/szemveédé/arcvédd hasznalata kotelezd.
HU - FIGYELEM P308 + P313: Expozicié vagy annak gyanuja esetén: orvosi ellatast kell kérni.
H361d: Susceptible de nuire au foetus '
P201: Se procurer les instructions avant utilisation.
F5 = ATTENTION . P202: Ne pas manipuler avant d’avoir lu et compris toutes les précautions de sécurité.
P280: Porter des gants de protection/des vétements de protection/un équipement de protection des yeux/du visage.
PL- UWAGA P308 + P313: En cas d'exposition prouvée ou suspectée: Consulter un médecin. '
H361d: Podejrzewa sig, ze dziala szkodliwie na dziecko w tonie matki.
ES - ATENCION p201: Przed uzyciem zapoznac sie ze specjalnymi srodkami ostroznosci.
. P202: Nie uzywac przed zapoznaniem sie | zrozumieniem wszystkich srodkow bezpieczenstwa.
PT - ATEN(;E.D p280: Stosowac rekawice ochronne/odziez ochronng/ochrone oczu/ochrone twarzy.
P308 + P313: W przypadku narazenia lub stycznosci: Zasiegnac porady/zglosic sie pod opieke lekarza. .
H361d: Se sospecha que daia al feto. |
P201: Pedir instrucciones especiales antes del uso.
. P202: No manipular la sustancia antes de haber leido y comprendido todas las instrucciones de seguridad.
P280: Llevar guantes/prendas/gafas/mascara de proteccion.
P308 + P313: EN CASO DE exposicion manifiesta o presunta: Consultar a un médico.
H361d: Suspeito de afectar o nascituro.
P201: Pedir instrucdes especificas antes da utilizacdo.
. P202: Ndo manuseie o produto antes de ter lido e percebido todas as precaucdes de seguranca.
P280: Usar luvas de proteccdo/vestuario de proteccao/proteccdo ocular/proteccio facial.
P308 + P313: EM CASO DE exposi¢do ou suspeita de exposi¢do: consulte um médico. |




